
INSTALLATION INSTRUCTIONS
ROLLER SHADES

Open Roll Shades
SecurLift™Chainloop | InMotion™ Wand | InMotion™ Motorization

1. Install the Brackets

Inside Mount (IB), Install each bracket with two screws either through the side or up through the top. Make sure all 
brackets are leveled and aligned. 

Outside Mount (OB), Secure each bracket with two screws through the side of the bracket. Make sure all brackets 
are level. Minimum 1-3/4" mounting surface height requirement.

Important: Make sure the mounting surface is level. Brackets must be in line and level for shade to operate properly. 
Shim brackets if necessary.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
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2. Install the Shade 

2b. InMotion™ Wand or Motorization

2a. SecurLift™ Chainloop

1. Place the spring loaded pin end into the round hole of the bracket. Then, keeping the pin end secure in its bracket, 
(2) insert the hooks on the motor head straight into the two slots in the bracket. Once the two hooks are through the 
slots, (3) gently pull downward on the motor until the hooks have locked securely to the bracket. The reset button of 
the motor should be facing down.

1. Place the spring loaded pin end into the round hole of the bracket. Then, keeping the pin end secure in its bracket, 
(2) insert the hooks on the clutch straight into the two slots in the bracket. Once the two hooks are through the slots, 
(3) gently pull downward on the hook side until the hooks have locked securely onto the bracket. The bottom of the 
clutch with chain loop should point straight down.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

3. Install the End Caps

4. Removing the Shade (Only if Necessary)

First, raise the shade. (1) To disengage, gently lift up the control side (hook end) until the hooks touch the top part 
of the bracket slot. Then, (2) slide the roll towards the idler pin end until the hooks are completely out of the bracket 
slots. (3) Remove the spring loaded pin end from the Idler bracket.
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Child Safety
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
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WARNING STRANGULATION HAZARD — 
Young children can be strangled by cords. Immediately remove this product if a cord 
longer than 22 cm or a loop exceeding 44 cm around becomes accessible.

MISE EN GARDE 

RISQUE D’ÉTRANGLEMENT —
Les enfants en bas âge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez immédiatement
ce produit si une corde mesurant plus de 22 cm devient accessible ou si le contour
d’une boucle de plus de 44 cm devient accessible.
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Deluxe Valance — Inside Mount

First, install the valance and then proceed with shade installation.The valance can be mounted directly to the top  
of the window frame, drill vertically through the pre-drilled slots. 

Flush Mount Depth Requirement: 3 1/8"
Min. Mounting Depth Requirement: 1 1/4"



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
TOILES À ROULEAU

Toiles à rouleaux ouvert
SecurLiftMCChainloop | InMotionMC Wand | InMotionMC Motorization

1. Installer les supports

Montage intérieur (IB) : installer chaque support à l’aide de deux vis, soit par le côté, soit par le haut. S’assurer que 
tous les supports sont de niveau et alignés. 

Montage extérieur (OB): fixer chaque support avec deux vis à travers le côté du support. Veillez à ce que tous les 
supports soient de niveau. La hauteur de la surface de montage doit être d’au moins 1 3/4.

Important : Veillez à ce que la surface de montage soit plane. Les supports doivent être alignés et de niveau pour 
que l’ombrage fonctionne correctement. Calez les supports si nécessaire.
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2. Installation du toile 

2b. Baguette InMotionMC ou Motorization

2a. SecurLiftMC Chainloop

Placer l’extrémité de la goupille à ressort dans le trou rond du support. Puis, en maintenant l’extrémité de la goupille 
dans son support, (2) insérez les crochets de la tête du moteur directement dans les deux fentes du support. Une 
fois que les deux crochets sont passés dans les fentes, (3) tirez doucement le moteur vers le bas jusqu’à ce que les 
crochets soient solidement fixés au support. Le bouton de réinitialisation du moteur doit être orienté vers le bas.

1. Placer l’extrémité de la goupille à ressort dans le trou rond du support. Puis, en maintenant l’extrémité de la goupille 
dans son support, (2) insérez les crochets de la tête du moteur directement dans les deux fentes du support. Une 
fois que les deux crochets sont passés dans les fentes, (3) tirez doucement le moteur vers le bas jusqu’à ce que les 
crochets soient solidement fixés au support. Le bouton de réinitialisation du moteur doit être orienté vers le bas.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

3. Installation de l’embout

4. Retrait de l’abat-jour (uniquement si nécessaire)

Tout d’abord, levez le toile. (1) Pour le dégager, soulevez doucement le côté commande (extrémité du crochet) 
jusqu’à ce que les crochets touchent la partie supérieure de la fente du support. Ensuite, (2) faites glisser le rouleau
vers l’extrémité de l’axe de rotation jusqu’à ce que les crochets soient complètement sortis des fentes du support. 
(3) Retirez l’extrémité de l’axe à ressort du support de pignon.
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Sécurité des enfants
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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WARNINGSTRANGULATION HAZARD —
Young children can be strangled by cords. Immediately remove this product if a cord

longer than 22 cm or a loop exceeding 44 cm around becomes accessible.

MISE EN GARDE RISQUE D’ÉTRANGLEMENT — 
Les enfants en bas âge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez immédiatement 
ce produit si une corde mesurant plus de 22 cm devient accessible ou si le contour 
d’une boucle de plus de 44 cm devient accessible.
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Cantonnière Deluxe — Montage intérieur

Premièrement, installez la cantonnière puis procédez à l’installation du store. La cantonnière peut être montée 
directement par-dessus le cadre de la fenêtre, percez verticalement à travers les fentes pré-percées. Pour installer le 
store derrière la cantonnière – reportez-vous aux instructions d’installation pour stores à enrouleur - Rouleau Ouvert.

Profondeur requise pour le montage encastré : 3 1/8po
Profondeur min. Profondeur de montage requise : 1 1/4po
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